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前言

　　从第二次世界大战结束到今天的当代美国文学中，有两部小说经过三十多年时间的考验，已被认
为是&ldquo;现代经典&rdquo;：一部是黑人作家拉尔夫&middot;艾里森(RalphEllison，1914-)的《看不见
的人》(TheInvisiblPMan，1952)，一部就是本书。
本书篇幅不大，只有十几万字。
作者除发表过一些短篇小说外，迄今只写过这一部长篇小说，却在美国社会和文学界产生了巨大的影
响。
小说一出版，就受到美国青少年的热烈欢迎，因为它道出了他们的心声。
一时间，美国大、中学校园里到处都模仿小说主人公霍尔顿&mdash;&mdash;他们在大冬天身穿风衣，
倒戴着红色鸭舌帽，学着霍尔顿的言语动作。
在六十年代初期，外国学者只要跟美国学生谈文学，他们就马上提到《麦田里的守望者》。
不同的青年、不同的家长和不同的评论家，往往从不同的角度对此书作出不同的评价。
有过两种截然相反的意见：一种意见颂扬此书，把它说得天花乱坠，认为成人通过本书可以增加对青
少年的理解，青年人在阅读本书后则能增加对生活的认识，使自己对丑恶的现实提高警惕，并促使自
己去选择一条自爱的道路；另一种意见严厉批评本书，把它看作洪水猛兽，说主人公满嘴粗话，张
口&ldquo;他妈的&rdquo;，闭口&ldquo;混账&rdquo;，读书不用功，还抽烟、酗酒、搞女人，从而认为
本书内容&ldquo;猥亵&rdquo;、&ldquo;渎神&rdquo;，有些家长甚至要求学校禁止学生阅读这类书籍，
某些图书馆(如加利福尼亚州桑胡斯城的中学图书馆)曾一度将本书列为禁书；但经过时间的考验后，
大多数中学和高等学校已把本书列为必读的课外读物，许多公共学校还以它为教材，美国的社会学家
大卫&middot;里斯曼(DavidRiesman)在哈佛大学开设的社会学课程《美国的社会结构和性质》中，指定
本书为必修读物。
这部小说出版后，至今影响不衰，总销售量已超过千万册，有好几种不同版本，例如平装的班
登(Bantam)版已印至第五十三版。
它在当代美国文学中的地位也日益巩固，越来越受到文学评论界的重视。
　　《麦田里的守望者》之所以受到重视，不仅是由于作者创造了一种新颖的艺术风格，通过第一人
称以青少年的说话口吻叙述全书，更重要的是因为作者用现实主义的笔触，生动而细致地描绘了一个
中产阶级子弟苦闷、彷徨的精神世界，真实地揭露了资本主义社会精神文明的实质。
人活着除了物质生活外，还要有精神生活，而且在一个比较富裕的社会里，精神生活往往比物质生活
更为重要。
美国在战争中发了横财，战后物质生产发展得很快，生活水平迅速提高，中产阶级的人数也激增。
但广大人民的精神生活却越来越贫乏、空虚。
五十年代初美国政府奉行杜鲁门主义和麦卡锡主义，遏制共产主义，国际上加剧冷战，国内镇压进步
力量，核战争的恐怖笼罩着每个人的心灵，有些人粉饰太平，过着浑浑噩噩的日子；另有些人看不惯
庸俗、虚伪的世道，想要反抗，却又缺乏光辉的理想，找不到一条光明的出路。
因此美国有的当代史家把美国的五十年代称为&ldquo;静寂的五十年代&rdquo;或&ldquo;怯懦的五十年
代&rdquo;。
有些青年人以消极的方式(主要通过酗酒、吸毒、群居等颓废的方式)对现实进行反抗，史家称他们
为&ldquo;垮掉的一代&rdquo;或&ldquo;垮掉分子&rdquo;。
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内容概要

本套丛书包括译林经典作品二十部，具体有：
《麦田里的守望者》 译者：施咸荣
《昆虫记》 译者：刘莹莹，王琪
《汤姆?索亚历险记》 译者：朱建迅，郑康
《神曲[3卷]》 译者：黄文捷
《海底两万里》 译者：沈国华，钱培鑫，曹德明
《猎人笔记》 译者：张耳
《最后一课》 译者：陈伟，李沁
《一九八四》 译者：孙仲旭
《羊脂球：莫泊桑短篇小说选》 译者：汪阳
《绿山墙的安妮》 译者：郭萍萍
《苔丝》 译者：孙法理
《纪伯伦散文诗经典》 译者：李唯中
《钢铁是怎样炼成的》 译者：曹缦西，王志棣
《变色龙：契诃夫中短篇小说集》 译者：冯加
《欧?亨利短篇小说选》 译者：王楫，康明强
《地心游记》 译者：陈伟
《罗生门：芥川龙之介中短篇小说选》 译者：楼适夷，文洁若，吕元明
《少年维特的烦恼》 译者：韩耀成
《格林童话全集》 译者：杨武能，杨悦
《莎士比亚喜剧悲剧集》 译者：朱生豪
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作者简介

作者：（法国）莫泊桑 （法国）儒尔·凡尔纳 等 译者：汪阳 沈国华 钱培鑫 等
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章节摘录

森林我走过我们人生的一半旅程，却又步入一片幽暗的森林，这是因为我迷失了正确的路径。
啊！
这森林是多么原始，多么险恶，多么举步维艰！
道出这景象又是多么困难！
现在想起也仍会毛骨悚然，尽管这痛苦的煎熬不如丧命那么悲惨；但是要谈到我在那里如何逢凶化吉
而脱险，我还要说一说我在那里对其他事物的亲眼所见。
我无法说明我是如何步入其中，我当时是那样睡眼朦胧，竟然抛弃正路，不知何去何从。
阳光照耀下的山丘我随后来到一个山丘脚下，那森林所在的山谷曾令我心惊胆怕，这时山谷却已临近
边崖；我举目向上一望，山脊已披上那星球射出的万道霞光，正是那星球把行人送上大道康庄。
这时我的恐惧才稍稍平静下来，而在我战战兢兢地度过的那一夜，这恐惧则一直搅得我心潮澎湃。
犹如一个人吁吁气喘，逃出大海，游到岸边，掉过头去，凝视那巨浪冲天，我也正是这样惊魂未定，
我转过身去，回顾那关隘似的森林，正是这关隘从未让人从那里逃生。
随后我稍微休息一下疲惫的身体，重新上路，攀登那荒凉的山脊，而立得最稳的脚总是放得最低的那
一只。
三头猛兽看！
几乎在山丘开始陡起之处，一头身躯轻巧、矫健异常的豹子蓦地蹿出，它浑身上下，被五彩斑斓的毛
皮裹住；它在我面前不肯离去，甚而想把我的去路拦阻，我多次扭转身躯，想走回头路。
这时正是早晨的开始，太阳正与众星辰冉冉升起，从神灵的爱最初推动这些美丽的东西运转时起，这
群星就与太阳寸步不离；这拂晓的时光，这温和的节气，令我心中充满希冀，对这头皮色斑斓的猛兽
也望而不惧；但是，我又看到有一头狮子向我走来，这却不能不令我感到惊骇。
这狮子似乎要向我进攻，它昂着头，饿得发疯，空气也仿佛吓得索索抖动。
接着又来了一头母狼，它瘦骨嶙峋，像是满抱种种贪婪欲望，它曾使多少人遭受祸殃，一见它，我就
不禁心惊胆寒，像是有一块重石压在心田，登上山峰的希望也随之烟消云散。
犹如一个一心只图赢钱的赌徒，时运不济，却使他一输再输，他心中悲苦万分，不住流涕痛哭；这猛
兽也同样令我忐忑不宁，它一步一步地向我逼近，把我逼回到森林，那里连太阳也变得悄然无声。
维吉尔我又陷入那低洼的地方，这时有一个人在定睛向我张望，他仿佛经过长久的缄默，几乎发不出
声响。
我见他伫立在荒凉的山地，便向他叫道：“你是真人还是鬼魑？
不管你是什么，请可怜可怜我！
”他答道：“我不是活人，但过去是，我的父母祖籍伦巴第凹，他们俩都以曼图亚为出生地。
我出生在凯撒时代，可惜我生得太迟；明君奥古斯都当政时，我在罗马度日，那个时代正充斥着冒牌
、伪装的神祗。
我是个诗人，我曾把一位义士歌颂，他是安奇塞斯的儿子，只因雄伟的伊利昂城被焚，他才逃离了特
洛伊城。
但是，你又为何返回这痛苦的深渊，为何不攀登那明媚的高山？
而这高山正是一切幸福的来由和开端。
”“那么你就是那位维吉尔，那涌现出滔滔不绝的动人诗句的泉源？
”我向他答道，不禁满面羞惭。
“啊！
众诗人的光荣和明灯啊！
我曾长期拜读你的诗作，对你的无限爱戴也曾使我遍寻你的著说。
你是我的恩师，我的楷模，我从你那里学到那优美的风格，它使我得以声名显赫。
你看那头猛兽，它迫使我退后，著名的智者啊！
请救我逃出它那血盆大口，它使我的血管和脉搏都在不断颤抖。
”“倘若你想从这蛮荒的地界脱身，你就该另寻其他路径，”他答道，他看出我泪珠滚滚；“这头野
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兽曾吓得你大声呼救，它不会让任何行人从它眼前溜走，它要阻挡他的去路，甚而把他吞入血盆大口
。
它本性就是如此凶恶，如此狠毒，它的贪婪欲望从来不会得到满足，它在饱餐后会感到比在饱餐前更
加饥肠辘辘。
猎犬许多动物都与它为婚，这情况将来会更甚，但是猎犬终会来临，会叫它痛苦万分，丧失性命。
这猎犬食用的不是土地和钱财，它据以为生的是：智慧、美德和仁爱，它的诞生地在菲尔特罗与菲尔
特罗之间的那片地带。
它会拯救那不幸的意大利，圣女卡米拉、欧吕阿鲁斯、图尔努斯和尼苏斯，都曾为这片衰败的国土而
负伤捐躯。
猎犬会把母狼从一座座城市中赶出，直到把它赶回阴曹地府，原先把这畜牲放出地府的正是嫉妒固。
冥界之行因此，我为你的安全着想，我认为你最好跟随我，我来做你的导向，我把你带出此地，前往
永恒之邦。
你在那里将会听到绝望的惨叫，将会看到远古的幽灵在受煎熬，他们都在为要求第二次死而不断呼号
；你还会看到有些鬼魂甘愿在火中受苦，因为他们希望有朝一日前往与享受天国之福的灵魂为伍。
倘若你有心升上天去瞻望这些灵魂，有一个魂灵则在这方面比我更能胜任，届时我将离去，让你与她
同行；因为坐镇天府的那位皇帝不愿让我进入他统治的福地，这正是由于我生前曾违抗过他的法律。
他威震寰宇，统辖天国；天国正是他的都城，有他那崇高的宝座：啊！
能被擢升到天国的人真是幸福难得！
”于是，我对他说：“诗人啊！
我请求你，以你不曾见识过的上帝名义，帮我逃出这是非和受苦之地，把我带到你方才所说的那个地
方去，让我能目赌圣彼得之门，看一看你所说的如此悲惨的幽魂。
”于是他起步动身，我则在他身后紧跟。

Page 7



第一图书网, tushu007.com
<<麦田里的守望者>>

编辑推荐

《经典译林(共20种)(套装22册)》：传世名译，独家版权，专家导读，典藏首选，世界文学名著第一品
牌！
 本套丛书包括译林经典作品二十部，包括：《麦田里的守望者》、《昆虫记》、《汤姆·索亚历险记
》等。
 读着这些作品，我们深刻感受到文字的强大力量，经典作品正悄然无声地引领我们打开文学这扇门。
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